"Οι σχέσεις των Βυζαντινών με γειτονικούς λαούς μέσα από την ιστορία και τη λογοτεχνία"
 

     Οι σχέσεις των Βυζαντινών με τους γειτονικούς τους λαούς είναι ένα μεγάλο κεφάλαιο της ιστορίας εκείνης της περιόδου που απασχολεί ιδιαίτερα τους μελετητές της. Διάφορες πληροφορίες για το θέμα αυτό μπορούμε να αντλήσουμε είτε από αμιγώς ιστορικά βιβλία τι εννοείτε εδώ, παίδες; ιστοριογραφικά βιβλία της εποχής εκείνης ή πηγές της εποχής εκείνης της εποχής ή και σύγχρονα, όπως είναι και αυτό το οποίο διδάσκεται στο σχολείο, είτε από ιστορικά μυθιστορήματα μα τα ιστορικά μυθιστορήματα της βυζαντινής περιόδου (αν και δε γνωριζω να υπήρχαν βιβλία που να εντάσσονταν σε αυτό το γραμματειακό είδος) θα αναφέρονται σε παλαιότερες περιόδου, οπότε τι πληροφορίες μπορούν να μας δώσουν της περιόδου ή μεταγενέστερα. Συγκεκριμένα, θα προσπαθήσουμε να μελετήσουμε τις σχέσεις των Βυζαντινών με τους Βούλγαρους, τους Λατίνους και τους Άραβες ,όπως αυτές αποτυπώνονται στα βιβλία της Ιστορίας και σε αποσπάσματα από λογοτεχνικά έργα. Θέλει λίγο δούλεμα η εισαγωγική σας παράγραφος
     Όταν εμφανίστηκαν οι Βούλγαροι στα Βυζαντινά εδάφη, το Βυζάντιο υποχρεώθηκε να ανεχτεί την εγκατάσταση τους  λόγω της στρατιωτικής του ήττας εναντίον τους εξαιτίας της στρατιωτικής ήττας που υπέστη από αυτούς. Όταν η Βουλγαρία ισχυροποιήθηκε τον 9ο αιώνα  υπό Κρούμο, σηματοδοτήθηκε η έναρξη μιας σειράς εχθροπραξιών ανάμεσα στο Βυζαντινό και το Βουλγαρικό κράτος. Μετά το  θάνατο του Κρούμου συνάπτεται τριακονταετής  συνθήκη ειρήνης η οποία κράτησε έως τα τέλη του αιώνα. Όταν το Βουλγαρικό κράτος κυβερνά  ο  Συμεών, εγκαινιάζεται μια νέα περίοδος εντάσεων στις βυζαντινοβουλγαρικές σχέσεις λόγω της φιλοδοξίας του άρχοντα της Βουλγαρίας να δημιουργήσει μια βουλγαροβυζαντινή αυτοκρατορία με αυτοκράτορα τον ίδιο. Ωστόσο δεν κατάφερε να φέρει εις πέρα το σκοπό του και ο διάδοχος το Πέτρος σύναψε συνθήκη ειρήνης με το Βυζάντιο. Μετά από λίγα χρόνια γίνεται ηγεμόνας των Βουλγάρων ο Σαμουήλ ο οποίος δημιουργεί ένα νέο βουλγαρικό κράτος και εφαρμόζει επεκτατική πολιτική. Αυτή η προέλαση του Σαμουήλ ανησύχησε το Βυζάντιο, το οποίο λόγω εσωτερικών προβλημάτων περιορίστηκε στη διπλωματία. Αργότερα όμως οι Βυζαντινοί ανέπτυξαν έντονη στρατιωτική δράση κατά των Βουλγάρων με συστηματικές μάχες εναντίον τους, με την μάχη του Κλειδιού να είναι καθοριστική όπου ο στρατός του Σαμουήλ ηττήθηκε ολοκληρωτικά. Η Βουλγαρία υποτάσσεται και προσαρτίζεται στο Βυζάντιο, το οποίο με την σειρά του εφαρμόζει πολιτική εντατικού εξελληνισμού. Σε γενικές γραμμές, οι σχέσεις του Βυζαντίου και της Βουλγαρίας  εναλλάσσονταν από φιλικές σε εχθρικές ανάλογα με τα συμφέροντα της κάθε πλευράς. Σημειώστε ότι η πηγή από την οποία αντλείτε τις πληροφορίες αυτές είναι το σχολικό εγχειρίδιο.
     Οι Άραβες ήταν ένας από τους κύριους εχθρούς τους οποίους έπρεπε να αντιμετωπίσει το Βυζάντιο. Η γρήγορη εξάπλωση τους  μετά το θάνατο του Μωάμεθ (632) και οι μακροχρόνιοι αγώνες για την απόκρουσή τους, εξάντλησαν το Βυζαντινό κράτος και το ανάγκασαν να χάσει πολλές από τις ανατολικές επαρχίες του. Η αραβικές δυνάμεις προσπάθησαν να κατακτήσουν την Κωνσταντινούπολη δυο φορές αλλά δεν τα κατάφεραν. Οι διαμάχες όμως δεν σταμάτησαν και μεταφέρθηκαν στην Μ. Ασία. Τον 10ο αιώνα η σφοδρότητα των αραβοβυζαντινών συγκρούσεων φτάνει στο αποκορύφωμα της. Σημαντική απώλεια για το Βυζάντιο ήταν η άλωση της Θεσσαλονίκης (904). Ας σημειωθεί όμως πως οι σχέσεις των Αράβων και των Βυζαντινών δεν ήταν πάντα εχθρικές αφού συχνά υπογράφονταν συνθήκες ειρήνης.

     Σε πλήρη ρήξη με τις αραβοβυζαντινές σχέσεις, όπως αυτές περιγράφονται από την Ιστορία έρχεται το κείμενο του Κωνσταντίνου Λαπαθιώτη Παναγιώτη Αγαπητού δίνοντας  μια εντελώς διαφορετική εικόνα των Αράβων. Η βαθιά φιλία που συνδέει τους δύο πρέσβεις αντιτίθεται στο γενικό πλαίσιο εχθρότητας και ανταγωνισμού που φαίνεται να επικρατεί μεταξύ των δύο χωρών. Επιπλέον, μέσα από την περιγραφή του λαγούτου και τις αναμνήσεις του Λέοντα, εξαίρεται το μεγαλείο του αραβικού πολιτισμού τον οποίο ο ίδιος αναγνωρίζει και θαυμάζει. Η καλλιτεχνική φύση, η ευαισθησία και η γενναιοδωρία των Αράβων τονίζονται μέσα στο κείμενο και, όπως φαίνεται αποτελούν και το σημείο επαφής των δύο ανδρών. Υπογραμμίζονται όσα ενώνουν τους δύο πρέσβεις: η αγάπη για την τέχνη, ο έρωτας, πράγματα κοινά για όλους τους ανθρώπους που δίνουν έναν πιο ανθρώπινο χαρακτήρα στη σχέση δύο ανθρώπων από αντικρουόμενους πολιτισμούς.

     Οι σχέσεις των Λατίνων και των Βυζαντινών γενικά διακρίνονταν από αντιπαλότητα και ανταγωνισμό. Αυτό είναι εμφανές στο πρώτο καθώς και το δεύτερο σχίσμα των εκκλησιών που έγιναν λόγω τον διαφορετικών θεολογικών και δογματικών απόψεων. Ακόμα, η Κωνσταντινούπολη αρνιόταν να δεχτεί την πρωτοκαθεδρία της Ρώμης στο Χριστιανικό κόσμο και το αντίθετο. Η αντιπάθεια των Βυζαντινών για τους Λατίνους οξυνόταν σταδιακά και ο ίδιος ο πατριάρχης Φώτιος τους χαρακτήριζε ως ασεβείς και αμόρφωτους. Η κορύφωση των εντάσεων πραγματοποιείται με την τέταρτη σταυροφορία που οδήγησε στην άλωση της Κωνσταντινούπολης το 1204 η οποία συνέβαλε στην αποδυνάμωση του Βυζαντίου και την τελική κατάρρευση της βυζαντινής αυτοκρατορίας που έπεσε στα χέρια των Οθωμανών το 1453. Άλλο ένα σημείο στο οποίο αναδεικνύεται η εχθρότητα ανάμεσα στου Λατίνους και τους Βυζαντινούς είναι οι συχνές συγκρούσεις των  κάτοικων της Πόλης και των σταυροφόρων που είχαν εγκατασταθεί εκεί, λόγω της αλαζονικής συμπεριφοράς τους. 

     Ενώ, οι σχέσεις των Βυζαντινών με τους Λατίνους φαίνονται αρκετά τεταμένες, το κείμενο του Θεοδωρίδη φωτίζει μια άλλη διάσταση των σχέσεων αυτών. Ο Μπερόν, τον οποίο οι υπόλοιποι Βυζαντινοί μισθοφόροι βρίσκουν σε πολύ τραγική κατάσταση, είναι ένας Φράγκος εξηντάρης μισθοφόρος. Ο τρόπος που του συμπεριφέρονται και τον φροντίζουν οι Βυζαντινοί στρατιώτες καταδεικνύει ανθρωπισμό και φιλικότητα. Ακόμη, το ότι ο Φράγκος στρατιώτης, όταν του προσφέρουν δουλειά λέει πως του έχουν μάθει να τους εμπιστεύεται φανερώνει πως υπήρχαν ανάμεσα σε Βυζαντινούς και Λατίνους σχέσεις εμπιστοσύνης πέρα από τις διακρατικές διενέξεις.

     Σαν γενικό συμπέρασμα, θα μπορούσαμε να πούμε ότι οι σχέσεις των Βυζαντινών με τους γειτονικούς τους λαούς παρουσιάζονται λίγο γενικά και με απόλυτο τρόπο εγώ θα πρόσθετα ότι οι γενικεύσεις οδηγούν αναπότρεπτα σε απολυτότητα και παρεξηγήσεις από τα ιστορικά κείμενα τονίζοντας τις διαφορές και τις διαμάχες. Αντιθέτως, στα ιστορικά μυθιστορήματα γίνεται λόγος για διαπροσωπικές σχέσεις απλών ανθρώπων. Αυτό ίσως δικαιολογείται από το γεγονός του ότι τα δύο αυτά κειμενικά είδη έχουν διαφορετικό στόχο. Ένα ιστορικό κείμενο στοχεύει στη γενική και περιληπτική διαμόρφωση μιας εικόνας και σκιαγράφηση του παρελθόντος κι έτσι αποφεύγει να αντιμετωπίζει τον κάθε άνθρωπο ως ανεξάρτητη μονάδα αλλά ως μέρος ενός ευρύτερου συνόλου φτάνοντας πολλές φορές σε γενικεύσεις. Από την άλλη, το ιστορικό μυθιστόρημα δεν παύει να είναι μια μορφή τέχνης και με αυτή του την ιδιότητα αναφέρεται κι εστιάζει στον άνθρωπο και όχι στον «Βυζαντινό» ή  τον «ξένο».

 

